STO SE
OBJAVLJUJE

TKO MOZE
OBJAVLJIVATI

KATEGORIZACIJA

Razlucivanje
znanstvenog od
struénog rada

Izvorni znanstveni
rad

Pregledni znanstveni
rad

Prethodno
priopéenje

UPUTE AUTORIMA

Casopis “SIEMENARSTVO, genetika, oplemenjivanje bilja,
cvjedarstvo, rasadniCarstvo i agroinformatika® objavijuje
znanstvene i struéne radove s podrucja agronomije. Naslov i
podnaslovi ¢asopisa imenom upucuju na znanstvena po-
druéja poljodjelstva koja ¢asopis pokriva. Objavljuju se samo
radovi koji nisu drugdje objavljeni niti predani za objavljivanje
drugom Gasopisu. Objavljuju se i recenzije knjiga, osvrti s
kongresa, simpozija i skupova u zemlji i inozemstvu, te vijesti
iz znanstvene i struéne djelatnosti i sli€no.

Domadi i strani znanstveni i strucni djelatnici.

Pristigli radovi se kategoriziraju kao znanstveni odnosno
struéni.

A) Znanstveni se radovi kategoriziraju kao:

- izvorni znanstveni rad (original scientific paper)

- pregledni znanstveni rad (scientific review)

- izlaganje na znanstvenom skupu (conference paper)

B) Struéni se radovi kategoriziraju kao:

- struéni rad (professional paper)

- pregledni struéni rad (profesional review)

- izlaganje na stru¢nom skupu (conference paper)
Znanstvene radove recenziraju najmanje dva znanstvena
djelatnika iz odgovaraju¢eg znanstvenog podrucja, a stru¢ne
najmanje jedan. Kategoriju €lanka odreduju recenzenti, a
UDC Urednistvo.

Vaznost ili korisnost rada ne odreduje njegova znanstvenost
odnosno struénost. Razlika izmedu zranstvenod i struénog
rada lezi u izvornosti rezultata istrazivanja, raspravi i
zakljuécima dobivenim provjerenim znanstvenim metodama.
Struéni rad moze biti vazniji za Sirenje znanja i struke te
gospodarski korisniji u primjeni, ali time nije i novi doprinos
povecanju znanstvenih spoznaja.

lzvorni znanstveni rad sadrzi prvo objavljivanje izvornih
istrazivanja. On mora biti obraden tako da se istrazivanje
moze ponoviti, a da se pritom dobiju rezultati s istom
toéno8¢u u granicama pokusne greSke odnosno da se moze
provjeriti toénost analiza i zakljucaka.

Pregledni znanstveni rad je cjelovit pregled nekog problema
ili podruéja istrazivanja na osnovi ve¢ objavljenih radova ali
sadrzi originalne analize, sinteze ili prijedloge za daljnja
istrazivanja. Ima- opsezniji uvod i raspravu nego izvorni
znanstveni rad.

Prethodno priopéenje sadrzi nove znanstvene rezultate koji
traze hitno objavljivanje, a istrazivanja su u tijeku. Takav ¢la-
nak ne mora omogucavati ponavljanje i provjeru prikazanih
rezultata. Objavljuje se samo uz obvezu autora da nakon
toga objavi i izvorni znanstveni ¢lanak po zavrSetku
istrazivanja.
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Izlaganje na
znanstvenim skupu

Strucni rad

Pregledni struéni rad

Izlaganje na
struénom skupu

KAKAV SE
RUKOPIS PRIMA

Izlaganje na znanstvenom skupu bit ¢e tiskano samo ako,
kao cjelovit rad, prije toga nije objavljeno u zborniku.

Struéni rad tretira odredene probleme koji se javljaju u
odredenoj struci. On daje strucne naputke i prijedloge kako
se taj problem moze rijesiti (tehnika, tehnologija, metodika).

Pregledni struéni rad daje cjelovit pregled odredenog
struénog problema (tehnika, tehnologija, metodika) na
temelju ve¢ objavljenih radova i upuéuje na najbolje nacine
rieSavanja navedenog problema.

Izlaganje na stru¢nom skupu je rad predstavljen na skupu
struénjaka organiziranom na lokalnoj, regionalnoj ili
republi¢koj razini. Bit ¢e objavljen samo ako, kao cjelovit rad,
nije objavljen u zborniku, izvjeSc¢u, studiji i sl.

Rukopisi se $alju na adresu urednistva:

SJEMENARSTVO
Hrvatsko agronomsko drustvo
Berislaviéeva 7/I, HR-10000 Zagreb
Tel/lFax: 01/42 29 34

ili
Agronomski fakultet SveuciliSte u Zagrebu
prof. dr. lvan Kolak
SvetoSimunska 25

Tel: 01/239 3845
Fax: 01/239 3930

Rukopisi se predaju u 2 istovjetna primjerka, pisana s
dvostrukim proredom (Double Spacing) samo na jednoj
stranici bijelog papira (bankpost A4 210 x 397 mm, a ne na
tankom ili prozirnom papiru).

Od ruba papira do teksta treba ostaviti najmanje 2,5 cm
razmaka (uobi¢ajen razmak je 2,54 cm iznad i ispod teksta,
te 3,17 cm lijevo i desno od teksta).

Uobi¢ajena veli¢ina slova je 12.

Objavljuju se rukopisi pisani:

a) na hrvatskom knjizevnom jeziku uz prijevod saZetka i
priloga na engleski jezik (u iznimnim slu¢ajevima kada zato
postoji opravdani razlog prijevod moze biti napisan na
njemackom, francuskom ili talijanskom jeziku)

b) na standardnom engleskom jeziku uz prijevod sazetka i
priloga na hrvatski jezik

c) u iznimnim sluajevima mogu se tiskati radovi i na
njemackom jeziku uz prijevod sazetka i priloga na hrvatski
jezik
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VELICINA RADA

ISTICANJE RIJECI
UNUTAR TEKSTA

PRILOZI UZ TEKST

NASLOV

Rad ne smije imati vi§e od 20 stranica ukljuc¢ujuéi priloge.

Isticanje rijeci se vrSi spacioniranjem (razmaknuto) ili
kurzivom.

Masno otisnut tekst koristi se iskljudivo za isticanje naslova
rada. U rukopisu nije pozeljno isticati pojedine rije¢i pomocu
radunalskog programa veé Zeljeno treba podcrtati mekom
olovkom i to: isprekidanom crtom za spacioniranje odnosno
valovitom za kurziv.

U tekstu se citirani autor navodi prezimenom i to
spacionirano (razmaknuto), te zarez i godina objavljivanja
citiranog ¢lanka; u sluéaju dva autora izmeu prezimena
autora stavija se veznik “”; ako je ¢lanak potpisalo vise
autora navodi se prezime prvog autora i rijeci “i sur.”

- Npr.

(Weeden, 1991) iliWe ed e n (1991)

(Weeden iGottlieb, 1980) ili We ed e n i Gottlieb
(1980)

(Weeden isur,1992)iliWeeden isur. (1992)

U svim ostalim sluCajevima isticanje se vrsi kurzivom (npr.
latinski taksonomski nazivi)

Prilozi uz tekst (tabele, grafikoni, crtezi i fotografije) predaju
se odvojeno i moraju iti razumljivi bez citanja rukopisa.
Ukupan broj priloga ne smije biti veéi od 10.

Prilozi se oznacavaju arapskim brojevima i moraju biti
spomenuti u tekstu na mjestu iza kojeg c¢e biti smjesteni u
tisku.

Na posebnom listu papira treba dati popis zaglavlja svih
tabela, grafikona, crteza i fotografija na hrvatskom i
engleskom jeziku. Svi podaci unutar priloga piSu se na
hrvatskom i engleskom jeziku.

U tabelama se postavijaju samo vodoravne crte (§to je
moguce manji broj); nikakvo isticanje pojedinih podataka u
tabelama sjenc¢anjem ili sl. ne dolazi u obzir.

Voditi racuna o veli¢ini tabela te izbjagavati tabele koje ne
mogu stati na jednu cijelu stranu.

Slova i brojke unutar priloga treba napraviti uveéano da budu
Citlivi i nakon smanjivanja, dok se zaglavlja spomenuta u
popisu ne trebaju pisati.

Priloge ne stavljati u okvir (Border, Frame i sl.).

Na poledini obavezno napisati mekanom olovkom prezime
autora i redni broj priloga.

U sluéaju kad je prilog preuzet obavezno navesti izvor:
Izvor/Source: W e e d e n (1992)

Naslov rada treba biti Sto kraci i bez suvignih rijeéi kao npr.
Prilog istrazivanja i sl.
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Navesti prvo slovo imena autora (odnosno puno ime
autorice) i prezime velikim slovima bez titula, te naziv
ustanove na hrvatskom i engleskom jeziku.

- Npr.

Marija VRATARIC, Aleksandra SUDARIC, I. DURKIC i S. VOLENIK

Poljoprivredni institut Osijek
Agricultural institute Osijek

J. MARTINCIC', V. GUBERAC', J. KOVACEVIC? i A. LALIC?

SAZETAK
GLAVNI TEKST

SUMMARY

LITERATURA

ADRESA AUTORA

SEPARATI

'Poljoprivredni fakultet Osijek
Agricultural Faculty Osijek
*Poljoprivredni institut Osijek
Agricultural institute Osijek

Najpovoljnije je do 25 redaka ili izuzetno do 400 rijeci. Kao
rijedi natuknice (do 5) izabrati jasne pojmove povoljne za
indeksiranje.

Izvorni znanstveni rad treba u pravilu sadrzavati sljedeca
poglavija: uvod, pregled literature, material i metode,
rezultate, raspravu i zakljuéak.

Engleski prijevod sazetka, ne zaboraviti prevesti naslov rada
i rijeci natuknice.

Napisati na posebnom listu papira i radove numerirati po
abecednom redu:

- Casopisi:

1. Weeden, N.F., Muehlbauer, F.J. i Ladizinsky,
G. 1992. Extensive conservaton of linkage relationships
between pea an lentil genetic maps. J. Héred. 83:123-129.

- poglavlje u knjizi:

2.Weeden, N.F. i Wendel, J.F. 1989. Genetics of plant
isozymes. U: Isozymes in plant biology. D.E. Soltis i P.S.
Soltis (ur.). Chapman and Hall, London, Velika Britanija. str.
46-72.

- knjiga:

3. O'Brien, S.J. (ur.) 1990. Genetic maps - Locus maps of
complex genomes. Fifth edition, Book 6, Plants. Cold Spring
Harbor Laboratory Press, Cold Spring Harbor, New York,
SAD.

Napisati punu adresu ustanove autora, te telefon i fax.

Autori ée primiti besplatno 25 otisaka (separata) rada, a veci
broj mogu posebno naruciti urednistvu uz naplatu.
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